Kisaxa B.B.

AcabaiBacui mepagausl MapgajariyHai KaTaropoli apThIKJIA ¥
nepaxianse HapeJbl LHI.I{B3jlira “AMoxk” Ha 0e1apycKyl0 MOBY

VY cyBs3i 3 pa3bixomkaHHeM MapdanariyHail OyJOBBI HSIPOJHACHBIX MOY
(msIMertkaid 1 6emapyckail) y mepakiaadbika y3HiKae HeaOXOoIHACIh Y KapbICTaHH1
MOYHBIMI  TpaHcapManpiaMmi.  Beym3suigions  “4aTbipbl  aCHOYHBIS  THIIMbBI
Y3pOYHEBBIX TpaHcapMallblif, KOXHBI 3 SIKIX 3BSI3aHbIl 3 TPYHBIM Y3pOYHEM
MayJeHHs:  KaTarapbLulbHa-MapdanariyHbpiM,  CIHTAKCIYHBIM,  JIEKCIYHBIM
y3pOYHsMI MOBBHI 1 V3poyHEeM TJbIOIHHAH CTpYyKTyphl Maynenns [1, c. 257].
Jlateimay JI.LK. mpananye “nepayTBapsHHI Ha Y3pOYHI YaclliH MOBBI” Ha3bIBallb
“kaTarapblsiibHa-Map@anariyHeiMi TpaHcapmanpbisaiMi, 00 YacliHbl MOBBI aJIHA 3
ACHOYHBIX KaTiropbld wmapdganorii. ['3Tel Thinl TpaHcapmanblii  IIBIPOKA
BBIKapBICTOYBaeIIa ¥ nepakiaasze. [x acabiiBacip y ThIM, IITO SHBI ¥ MiHIMaIbHAN
CTYNEH1 aJTIOCTPOYBaOIa ¥ TepagaBaéMbiM 3MECI€ — HE ISTHYIh 3a cabou
ICTOTHBIX cTpaT abo Majbidikambiid” [1, c. 254].

Ja ratara Teimy TpaHcdapmaleiii aHOCAIA 3aMEHbl YaclliH MOBBI, acabJiiBacIll
nepajayvbl y Iepakiai3e 3HAUdHHA apThIKISA, Map(aaridHblX KaT3ropblid JIIKY,
poJly Ha30YHIKay, TPhIBAHHS 1 Yacy J3esiciioBay 1 I'.1.

AOG’extam 11 aHami3dy BbIOpaHbl Mapdanariubbid TpaHchapManbll HIMELKIX
apThikjel y OemapyckiM mepakianze Hapenbl II.I[Bakra “Amok”, siki BhIKaHAy
VY . Yarera.

ApThikib (1arr. articulus — wireH, cycray) He aHOCIIIA Ja CAMACTOMHBIX YacCIliH
MOBBI, a CIYXbIllb TIpaMaTblYHbIM [aKa3yblkaM HSIMEIKIX Ha3oyHIKay. Y
Oenmapyckail MOBE TI3Ta KaT3ropblsl ajcyTHIYae VYBorysie. Ajsie ¥ HeKaTOphIX
BBINIAJKAaX apThIKJl Marollb M3YHAae JIEKCIYHAe 3Hau’HHE, sIkoe Tp30a mnepanaalb
IHIIBIMI JIEKCIYHBIMI 200 Map(anariuHbiMi CpoJKami ¥ mepakiaaaHbIM OenapycKiM
TIKCIIE.

VY HsAMeukail MOBE BbUTyYalOllla TpPbl pa3HaBIAHACLI apTHIKIS: Aa3HAYalIbHBbI,
HEa3HayaJbHbI 1 HYJISABBI (TaK 3BaHA€ amylIY3HHE apThikis). [la cBaix QyHKIBIAX
apThIKJIb: 1) yKka3Bae Ha poj, JIK 1 CKJIIOH Ha30yHiKa; 2) mpajacTayise npaaMeTh i
3’4Bbl IK a0CTpaKTHBIS a00 KaHKPITHBISA; 3) mpajactayise npagMeThl sIK MIYHbISA
abo HAMOVHBIA [2, c. 42]. g mepamaubl 3HAUPHHS apTHIKIS MEpaKIagdbIKi
BBIKApBICTOYBAIOIb 3BbIYaliHA Takis crocaldbl TpaHcdapmallbli K 3aMEHa,
nabayseHHe 1 anylrysHHE.

Hea3nauanbHbl apThIKJIb CIYKbILb 11 a0a3HAUYdHHS KAHKPITHBIX, ajle HAMIYHBIX
npaaMeray. Y HaCTYyIHBIM CKa3e Mepakiiaaubik Y.YHamera 3aMsiHsie HEa3HAYAIbHbI
apTBHIKJIb €IN TPYHAa-KOJbKACHBIM JIUIOHIKAM aoHa 1 TakiM 4YblHAM 3aXOyBae
3HAYHHE HATIPYHACII ¥ apbIriHAJIE:



...und die Ferne der Jahre erlaubt mir ...a oaynacyv OJaszsanse crapvicmayw
wohl, das Vertrauen eines Gespraches oasep, akxazanvl mue y uwac aonae

zZu nutzen, das jener seltsamen Episode pazmoset, aKas HenacpIOHa
unmittelbar vorausging [3, c.74] nansapIonivara 03iynamy 9nizooy [4,
c.147].

Y HsAMenkail MOBe Hea3HauyaJlbHaMy apTHIKIIO0 ¥ aa31HOYHBIM JIKY aJraBsjiae
amylI49HHE apTHIKIS ¥ MHOXHBIM JiKy. [Ipbl mepaknan3e Ha O6emapycKyio MOBY
HacTymHara ckasza cioBa Minuten (MiHyTHI, XBUTiHBEI) OBLTO JalOyHEHA HSAMDYHBIM
3aiiMEHHIKaM Hekabki. TakiM YblHAM MepaKIaTdblK yKa3ay HAMIYHYIO KOJBKACITh
XBUTIH, IITO TPBIBSUIO JIa 3MEHBI CIHTAKCiYHA OYyIOBBI CKa3a, Kajli HE3aJeKHBI
CTaH, YXKBITBl ¥ apbiriHaie, ObIy 3MEHEHbl Ha OOJbII ampaygaHbl TyT 3rogHa
HOpMaM Oesapyckail MOBBI 3aJICKHbBI CTaH.
Meine Sinne waren irgendwie betubt: 7llauyyyi Ovini neiikis npoimynienvis, i
ich brauchte Minuten, um mich an Zeit mue cnamps6inacs Hekanbki Xxeinin,
und Ort zurtickzufinden [3, ¢.76] Kab yysimiyv, 03¢ s i KOAbKI ysanep 4acy
[4, c.149].
AnynrusHHE Hea3HayajbHara apThIKA, BBIKAPBICTAHAE NEpaKIaJyblkaM Y
HACTYNIHBIM MPBIKIAA3€E, anpayaaHae, 00 TyT apThIKJIb y IEPIIYIO Yapry YKa3Bae Ha
poa, JIIK 1 CKJIOH Ha30YHiKa, 1 Kail Y mepakiag3e mnacrpadaBailb 3aMsHIIb STO
3aliMeHHIKaM (HAIpBIKIIAJ, Helikae, nayuae) abo Miud0HIKaM (HANpBIKIad, aoHO),
TO a0y I3e1a HelKae “reparpyBalliyBaHHEe” CIHCY.
Als ich in der Schiffsagentur von Kani s xayey zaxasayv y napaxoomvim
Kalkutta einen Platz fir die Rickreise aecenymee y Kanvxyye mecua na paic y
nach Europa auf der >Oceania< OJypony na bopye «Axianiin...[4, c.147].
bestellen wollte... [3, c.74]
Kam Hea3HauanbHBl apTHIKIb Yy TMEpakiaA3€ YacaM MOXXHA amyclilb, TO
a3HavyaJbHBI ApTHIKIIb MEpPaKIaaclla aMmanb 3ayCceapl, 00 BhIKApPbICTOYBAEIIa JJIs
aba3HAuY’HHS KAaHKPATHBIX 1 MAYHBIX npaametay 1 3°sy. IlpeIBaa3em mnpbikiaja
3aMeHbI a3HAYaJbHara apThIKIs der MphIHAICKHBIM 3aMEHHIKAM MO, TITO YKBIY
VY .Yarnera y nepaknanse:
Als ich aufwachte, war es ganz dunkel Aownaco pasy s npaunyycs, xani y maéi
und dumpf in dem kleinen Sarg der wmanenvkaii macine 6vi10 Yorco 3ycim
Kabine [3, c.76] uémna i yixa [4, c.149].
CkapbICTaylibl TakKyl0 3aMeHy Mepakiiaqyblk maz0er (QanbplubiBara pa3zyMeHHs
COHCY CKas3a.
TakiMm yblHaM, IpaaHai3aBaHbl (PAKTHIUHBI MATAPBISUT A€ MAACTaBbl CUBSIPIKALb,
mTo MapdanariyHbIMi TpaHchapMalbIsiMi HIMEIKIX apThIKJIeH Mpbl epakiaa3e Ha
oemapyckyro MoBy HaBenbl [II.1{Baiira “AmMox” 3’ aymsroIa 3aMeHbl, amymurddHHI 1
nabaynenHi. HaiiOonpll yacta cycTpakarolla 3aMeHbl YCIX Biay apThIKII,



3BbIYAiHA 3aiiMEHHIKaM aib00 M3YHA-KOJbKACHBIM Jiud0OHIKam. Hspsaka Taxis
TpaHc(apMallpli CympaBaKaroIia 1 SMIHEHHIM1 Ha CIHTaKCIUHBIM Y3pPOYHI.
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